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Link do produktu: https://bialaryba.pl/szpula-shimano-big-pit-custom-3500a-ultegra-xr-xte-speedmaster-xtd-xsd-p-24406.html

Szpula Shimano Big Pit Custom 3500A
: Ultegra XR, XTE, SpeedMaster XTD, XSD

Cena po rabacie 125,29 zt
: Dostepnos¢ Towar dostepny
Czas realizacji Wysytka 24h
Numer katalogowy CS35AA
Kod producenta CS35AA
Producent SHIMANO
Grupa Multiplikatory Okragty Profil
Model Big Pit Custom 3500A
Producent / Dystrybutor Shimano Polska

Opis produktu

Ptytka Szpula Shimano Big Pit Custom 3500A Ultegra XR, XTE,
SpeedMaster XTD, XSD (22ULT, 23SPM, 24ULT XR) | Do Dalekich Rzutéw
Osiagnij Ekstremalne Dystanse z Plytka Szpula Shimano Custom 3500A
Przedstawiamy Szpule Shimano Big Pit Custom 3500A - specjalistyczna, superptytka szpule zapasowa, zaprojektowang od
podstaw dla wedkarzy specjalizujacych sie w dalekich rzutach. Jesli Twoim celem jest postanie zestawu na ekstremalne
odlegtosci przy uzyciu cienkich zytek lub plecionek, ten produkt jest niezbednym ulepszeniem Twojego kotowrotka Shimano
Big Pit. Zostata stworzona, by maksymalizowa¢ wydajnos¢ rzutowa i minimalizowad tarcie, redefiniujac Twoje mozliwosci na
towisku.

Kompatybilnos¢ i Idealne Zastosowanie Szpuli Custom 3500A

Ta szpula zostata zaprojektowana z myslg o konkretnych zastosowaniach i modelach kotowrotkéw.

Dla kogo jest ta szpula?

Szpula Custom 3500A jest idealnym wyborem dla wedkarzy karpiowych, surfcastingowych oraz wszystkich towcéw "long
range", ktérzy daza do maksymalizacji dystansu rzutowego. Zostata zoptymalizowana do fowienia na cienkie zytki (mono) oraz
plecionki, gdzie standardowa, gteboka szpula jest nieefektywna, ciezsza i generuje niepotrzebny opér podczas wysnuwania sie
linki.

Petna kompatybilnos¢ z modelami 14000

Szpula Custom Spool 3500A (oznaczenia producenta: 22ULT, 23SPM, 24ULT XR) zostata precyzyjnie zaprojektowana do
wspbétpracy z czotowymi kotowrotkami Shimano Big Pit. Jest kompatybilna z nastepujacymi modelami w rozmiarze 14000:

Shimano Ultegra XR (np. 24ULT XR)
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Shimano Ultegra A (np. 22 UItegra XTE / XSE

Shimano Speedmaster 14000 (np. 23SPM) - SpeedMaster XTD / XSD

Precyzja Wykonania dla Maksymalnej Wydajnosci Rzutowej

Sekret tej szpuli tkwi w jej unikalnej konstrukcji, ktéra rozwigzuje kluczowe problemy wedkarzy rzutowych.

Superptytki profil - mniej linki, wiecej dystansu

Kluczowa cechag szpuli Custom 3500A jest jej superptytki profil. Pozwala to na idealne nawiniecie znacznie mniejszej (i

wystarczajgcej) ilosci cienkiej zyiki lub plecionki. Mniej linki oznacza mniejszg wage rotujaca i - co najwazniejsze - idealne
utozenie nawoju tuz przy krawedzi szpuli. To drastycznie redukuje tarcie podczas wyrzutu.

Lepsza kontrola i redukcja splatan
Uzywajac cienkich linek na standardowych, gtebokich szpulach, ryzykujesz ich wrzynanie sie w dolne warstwy i powstawanie

ucigzliwych splatan (tzw. "brody"). Ptytki profil Shimano Custom Spool zapewnia doskonatg kontrole nad linka i jej perfekcyjne
uktadanie. To niemal catkowicie eliminuje ryzyko splatan, nawet podczas gwattownych, sitowych rzutéw.

Efektywnos¢ pod obciazeniem

Konstrukcja ta poprawia réwniez ogélng wydajnos¢ szpuli pod obcigzeniem, co jest wyraZznie odczuwalne podczas zwijania
ciezkiego zestawu z duzej odlegtosci lub w trakcie holu. Nawdj jest réwny, a kotowrotek pracuje ptynniej.

Technologia AR-C Spool: Sekret Idealnego Zejscia Linki

Sercem tej wyczynowej szpuli jest opatentowana przez Shimano konstrukcja krawedzi AR-C Spool.

Jak dziata AR-C?

Krawedz szpuli (rant) zostata wyprofilowana pod specjalnym katem, przypominajacym ksztatt litery 'V'. Podczas rzutu linka
schodzi ze szpuli w mniejszych, ciasniejszych petlach. To radykalnie zmniejsza tarcie o blank wedki (szczegdlnie o pierwsza
przelotke) i minimalizuje opo6r powietrza.

Synergia ptytkiego profilu i rantu AR-C
Potaczenie superptytkiego profilu z technologiag AR-C dziata harmonijnie, tworzac system o minimalnym tarciu. Efekt? Linka

wysnuwa sie szybciej, ptynniej i z mniejszym oporem, co bezposrednio przektada sie na dodatkowe metry i wiekszg celnos¢
Twoich rzutéw.

Podnies Swoj Potencjat Rzutowy na Wyzszy Poziom

Zaprojektowane z myslg o wyczynowych rzutach w kazdych, nawet najtrudniejszych warunkach, szpule Shimano Custom
Spools 3500A to niezbedny element wyposazenia dla kazdego powaznego wedkarza. Jesli chcesz przenies¢ swdj potencjat
rzutowy na absolutnie najwyzszy poziom, optymalizujgc swéj kotowrotek Ultegra lub Speedmaster pod cienkie linki, ta szpula
jest odpowiedzia.

Wybierz precyzje i technologie Shimano dostepna w sklepie wedkarskim BialaRyba.PL i poczuj réznice przy kazdym rzucie.

¢ Odkryj petna game kotowrotkéw Shimano - od legendarnych modeli Big Pit po precyzyjne kotowrotki spinningowe.
Znajdz idealny mechanizm do swojej metody w BialaRyba.PL.

¢ Dobierz profesjonalng wedke Shimano do swojego nowego kotowrotka. Oferujemy wedziska karpiowe, spinningowe i
feederowe japonskiego lidera.

¢ Niezawodnos$¢ w kazdych warunkach - sprawdz oryginalne zytki Shimano. Wybierz Technium, Aero lub Antares do
swoich zestawéw rzutowych i wywdzkowych.

e Moc i wytrzymatos¢ na najwieksze okazy. Poznaj legendarne plecionki Shimano, w tym cenione 8-splotowe serie Kairiki
i Power Pro.

* Zwieksz swoja skuteczno$¢ nad woda. Zobacz petng oferte na przynety karpiowe Shimano i kulki proteinowe z topowej
serii Tribal.
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KOD SILA SKA WAGA (G) WAGA (02) POJEMNOSC
PRODUKTU HAMULCA HAMULCA SZPULI /
(KG) (LB) ZYLKA (MM-
M)
CS35AA 20 44 150 5.3 0.20-200
CS35BA 20 44 145 5.1 0.20-200

Bezpieczenstwo uzytkowania, GPRS

Produkty oferowane w dystrybucji SHIMANO POLSKA

1. Produkt: wedki i kotowrotki Shimano

Podczas korzystania z wedzisk i kotowrotkéw SHIMANO, ostroznos¢ jest kluczowa, aby zapewni¢ zaréwno bezpieczenstwo
uzytkownika jak i komfort podczas towienia.
Ogédlne informacje dotyczace bezpieczenstwa:

¢ Ostroznie obchodz sie z haczykami wedkarskimi: Zawsze zakrywaj lub usuwaj ostre elementy, w ktére wyposazone sie
przynety sztuczne, przed ich transportem. Uzywaj korka lub innych oston na haczyki, aby zapobiec przypadkowym
skaleczeniom.

¢ Zachowaj dystans: Wedkuj w odlegtosci co najmniej 10 metréw od innych oséb, aby unikna¢ wypadkéw. Przed
wykonaniem rzutu wedka, sprawdz, czy za tobg nie ma ludzi.

e Edukacja poczatkujgcych: Poinstruuj dzieci i poczatkujgcych wedkarzy na temat bezpiecznego obchodzenia sie z
wedkami i haczykami, aby zminimalizowa¢ ryzyko wypadkéw.

¢ Bezpieczna odlegtos¢: Podczas transportowania lub uzywania wedek nalezy zawsze zachowywac odlegtosé co najmniej
szesciu metréw od linii energetycznych.

Bezpieczenstwo uzytkowania:

¢ Unikaj nadmiernego wyginania wedki: Nie wyginaj wedki zbyt mocno podczas holowania ryby. Utrzymuj kat wedki
w zakresie 45 do 60 stopni, aby zapobiec jej ztamaniu.

* Skieruj wedke w strone zaczepow: Jesli przyneta zaczepi sie, trzymaj wedke skierowang w strone zaczepu, idac do
tytu, aby zmniejszy¢ obcigzenie wedki.

* Zachowaj ostroznosc¢ w przypadku wiékna weglowego: wedki z wtékna weglowego sa mocne, ale moga by¢
kruche. Unikaj upuszczania lub uderzania nimi o twarde powierzchnie, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenia.

¢ Bezpieczny transport: Podczas transportu zawsze rozktadaj wedke i umieszczaj jg w ochronnym pokrowcu, aby unikngé
uszkodzen spowodowanych czynnikami zewnetrznymi

* Wedki grafitowo-weglowe przewodzga prad: Unikaj ich uzywania podczas wytadowanh elektrycznych (burz) lub w
poblizu linii energetycznych.

¢ Nigdy nie probuj wydosta¢ przynety lub ciezarkéw z drzew lub krzewdw (tzw. zaczep), wywierajac nacisk na
wedke i zytke. Moze to spowodowac ztamanie wedki i/lub katapultowanie sie przynety/ciezarka w twoim kierunku, co
grozi powstaniem niebezpiecznych urazéw. Uzywaj wytacznie rak, aby uwolnié¢ przynete/ciezarek, a w ostatecznosci
odetnij zytke / plecionke, by uwolni¢ elementy, ktére utknety.

2. Produkt: zytki i plecionki Shimano

Podczas korzystania z zytek, plecionek, fluorocarbonu SHIMANO, ostroznos¢ jest kluczowa, aby zapewnic¢ zaréwno
bezpieczenstwo uzytkownika jak i komfort podczas towienia.

Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa:

e Uzywaj odpowiednich narzedzi tngcych: Zawsze przecinaj zytke, plecionke, fluorocarbon za pomocg obcinaczek lub
nozyczek do tego przeznaczonych, aby unikna¢ obrazen. Nigdy nie uzywaj zebdéw ani rak, gdyz moze to spowodowad
skaleczenia lub obrazenia.

e Zastosowanie wytgcznie w wedkarstwie: Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku wedkarskiego.

¢ Uwazaj na odrzut: Zerwanie lub przeciecie naprezonej zytki, plecionki lub fluorocarbonu moze spowodowaé
niebezpieczne odbicie wedziska - zadbaj o stabilnos¢ i bezpieczenstwo sprzetu i zawsze przecinaj wymienione linki bez
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ich jednoczesnego naprezan
¢ Unikaj kontaktu fizycznego: Nigdy nie owijaj zytki wokét zadnej czesci ciata, aby uniknad skaleczen i obrazen.

¢ Unika¢ kontaktu z ustami: Preparat zawiera substancje chemiczne, ktére moga by¢ szkodliwe w przypadku potkniecia.
* Chron dzieci: Przechowuj caty sprzet wedkarski w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Bezpieczenstwo uzytkowania:

¢ Ograniczenia wytrzymatosci: Nalezy pamietad, ze nagta sita lub przecigzenie moze spowodowac zerwanie zyiki,
plecionki, fluorocarbonu.

¢ Wymagania dotyczace przechowywania: Aby zachowac jakos¢ zytek, plecionek, fluorocarbonu przechowuj je w
chtodnym, ciemnym miejscu, z dala od Swiatta stonecznego i ciepta.

* Prawidtowa technika wigzania weztéw: Ze wzgledu na Sliskg powierzchnie zyiki, plecionki i fluorocarbonu, nalezy
zadbac o to, aby wezty byty wigzane z zachowaniem mocnego, rbwnomiernego napiecia.

3. Produkt: Przynety sztuczne Shimano

Podczas korzystania z przynet sztucznych SHIMANO, ostroznos¢ jest kluczowa, aby zapewnié zaréwno bezpieczenstwo
uzytkownika jak i komfort podczas towienia.

Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa:

* Haczyki wedkarskie sg ostre i mogg spowodowac obrazenia, jesli sie ich nieprawidtowo uzywa. Zawsze zakrywaj
haczyki podczas transportu przynet i unikaj pozostawiania ich odstonietych. Uzywaj oston zabezpieczajgcych haczyki
lub korka, aby zapobiec przypadkowemu wbiciu haczyka w ciato.

¢ Dbaj o swoje przynety: Prawidtowe zamocowanie przynety wyposazonej w haczyki jest niezbedne, by w petni
wykorzystac jej mozliwosci. Regularnie sprawdzaj swojg przynete pod katem zuzycia i wymien jg, jesli ulegnie
uszkodzeniu lub straci skutecznos¢.

4. Produkt: przynety naturalne Shimano

Podczas korzystania z przynet naturalnych SHIMANO, ostroznos¢ jest kluczowa, aby zapewni¢ zaréwno bezpieczenhstwo
uzytkownika jak i komfort podczas towienia.

Bezpieczenstwo uzytkowania:

¢ Ostre haki: Podczas uzywania przynety nalezy zachowac ostroznos¢ w przypadku ostrych haczykéw. Zawsze zakrywaj
lub usuwaj haki podczas transportu przynety, aby unikna¢ przypadkowych obrazen. Uzywaj oston zabezpieczajgcych
haki lub korka, aby zapobiec obrazeniom podczas obstugi sprzetu.

e Zachowaj ostroznos$¢ podczas obchodzenia sie z rybami i przynetami. Uzywaj narzedzi, takich jak szczypce lub
urzgdzenia do odhaczania, aby zminimalizowa¢ bezposredni kontakt z haczykami i pyskami ryb. Zmniejszy to ryzyko
powstania obrazenh spowodowanych ostrymi przedmiotami.

5. Produkt: plecionki Power Pro

Bezpieczenstwo uzytkowania:

¢ Aby unikng¢ skaleczen i obrazen, nigdy nie owijaj plecionki wokét jakiejkolwiek czesci ciata.

¢ Uzywaj odpowiednich narzedzi tngcych: Zawsze przecinaj plecionke wedkarska za pomoca obcinaczek lub nozyczek,
aby unikna¢ potencjalnych obrazen. Nigdy nie uzywaj zebéw ani rak.

e Zastosowanie wytgcznie w wedkarstwie: Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku wedkarskiego.

¢ Uwazaj na odrzut: Zerwanie lub przeciecie naprezonej plecionki moze spowodowac niebezpieczne odbicie - zadbaj o
stabilnos¢ i bezpieczenstwo sprzetu i nigdy nie przecinaj plecionki, gdy jest ona naprezona.

6. Produkt: wedki G.Loomis

Ogodlne informacje dotyczace bezpieczenstwa:

¢ Ostroznie obchodz sie z haczykami wedkarskimi: Zawsze zakrywaj lub usuwaj ostre elementy, w ktére wyposazone sie
przynety sztuczne przed ich transportem. Uzywaj korka lub oston na haczyki, aby zapobiec przypadkowym
skaleczeniom.

¢ Zachowaj dystans: Wedkuj w odlegtosci co najmniej 10 metréw od innych oséb, aby unikng¢ wypadkéw. Przed
wykonaniem rzutu wedka, sprawdz, czy za tobg nie ma ludzi.

e Edukacja poczatkujgcych: Poinstruuj dzieci i poczatkujgcych wedkarzy na temat bezpiecznego obchodzenia sie z
wedkami i haczykami, aby zminimalizowa¢ ryzyko powstania urazéw.

* Bezpieczna odlegtos¢: Podczas transportowania lub uzywania wedek nalezy zawsze zachowywac¢ odlegtosé co najmniej
szesciu metréw od linii energetycznych.
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Bezpieczenstwo uiytkowama:

¢ Unikaj nadmiernego wyginania wedki: Nie wyginaj wedki zbyt mocno podczas holowania ryby. Utrzymuj kat wedki w
zakresie 45 do 60 stopni, aby zapobiec jej ztamaniu.

e Skieruj wedke w strone zaczepéw: Jesli przyneta zaczepi sie, trzymaj wedke skierowang w strone zaczepu, idac do tytu,
aby zmniejszy¢ obcigzenie wedki.

e Zachowaj ostroznos¢ w przypadku widékna weglowego: Wedki z wiékna weglowego sg mocne, ale moga by¢ kruche.
Unikaj upuszczania lub uderzania nimi o twarde powierzchnie, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenia.

* Bezpieczny transport: Podczas transportu zawsze rozktadaj wedke i umieszczaj jg w ochronnym pokrowcu, aby unikna¢
uszkodzenh spowodowanych czynnikami zewnetrznymi.

* Wedki grafitowo-weglowe przewodzg prad: Unikaj ich uzywania podczas wytadowan elektrycznych (burz) lub w poblizu
linii energetycznych.

¢ Nigdy nie prébuj wydosta¢ przynety lub ciezarkéw z drzew lub krzewéw (tzw. zaczep), wywierajgc nacisk na wedke i
zytke. Moze to spowodowac ztamanie wedki i/lub katapultowanie sie przynety/ciezarka w twoim kierunku, co grozi
powstaniem niebezpiecznych urazéw. Uzywaj wytacznie ragk, aby uwolnié przynete/ciezarek, a w ostatecznosci odetnij
zytke / plecionke, by uwolni¢ elementy, ktére utknety.

7. Czesci komponenty rowerowe Shimano

Ujawnianie informacji:

Wszystkie informacje zwigzane z bezpieczehstwem, ktére zwykle znajduja sie na produkcie, opakowaniu lub instrukcji obstugi,
muszg by¢ réwniez dostepne na stronie sprzedazy. Obejmuje to:

e Ostrzezenia i $rodki ostroznosci
¢ Instrukcje bezpieczenstwa

Komponenty SHIMANO

Informacje te sg dostepne https://si.shimano.com/en/ dla kazdego produktu Shimano BC i sg prezentowane w jezyku
urzedowym (jezykach) urzedowym kraju UE, w ktérym mieszka konsument.

8. Czesci komponenty rowerowe PRO

Informacje te s dostepne na stronie https://www.pro-bikegear.com/ dla kazdego produktu Shimano PRO i sg prezentowane w
jezyku urzedowym (jezykach) urzedowym kraju UE, w ktérym mieszka konsument.

Mostek i kierownica:

https://www.pro-bikegear.com/_assets/pdf/user-and-technical-manuals/prsi001g.pdf

SIODELKA | SZTYCA:

https://www.pro-bikegear.com/_assets/pdf/user-and-technical-manuals/prsi007a.pdf

UCHWYTY:

https://www.pro-bikegear.com/_assets/pdf/user-and-technical-manuals/sim-grip.pdf

8. LAZER

Noszenie kasku moze ztagodzi¢ skutki wielu urazéw gtowy, ktére moga wystgpi¢ podczas wypadkdéw zwigzanych ze sportem. Z
tego powodu wazne jest, aby prawidtowo uzywac tego sprzetu ochronnego.

UWAGA:

1. Kazdy sprzet ochronny ma swoje ograniczenia. Prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie tych instrukcji.

2. Ten kask jest przeznaczony wytgcznie do jazdy na rowerze. Nie zostat zaprojektowany z myslg o stosowaniu w zadnych
innych dyscyplinach sportowych ani z innymi srodkami transportu, takimi jak motorowery czy skutery elektryczne (patrz
schemat 2).

3. Kask zostat zaprojektowany z myslg o absorbowaniu sity uderzenia poprzez odksztatcanie, co moze naruszy¢ integralnos¢
wewnetrznej skorupy. Uszkodzenie moze nie by¢ widoczne. Z tego powodu kask poddany silnemu uderzeniu nalezy zniszczy¢ i
wyrzuci¢, nawet jezeli z zewnatrz wyglada, jakby byt w dobrym stanie.

4. Kask nie chroni czesci gtowy, ktére nie sg zakryte, takich jak twarz czy szyja. Zaden kask nie jest w stanie ochroni¢
uzytkownika przed wszystkimi mozliwymi wypadkami w trakcie jazdy na rowerze. Niektére rodzaje uderzen, nawet w trakcie
jazdy przy niewielkiej predkosci, mogg spowodowad powazne lub nawet $miertelne obrazenia.

5. W trakcie jazdy na rowerze nalezy zawsze zachowa¢ ostroznos¢. Nalezy zawsze kontrolowac¢ predkos¢ jazdy i upewnic sie,
ze w kazdej chwili jest sie w stanie awaryjnie zahamowa¢, aby omina¢ przeszkody albo inne zagrozenia. Nalezy unika¢
obszaréw o duzym natezeniu ruchu drogowego i przestrzega¢ wszystkich miejscowych, regionalnych i krajowych przepiséw
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ruchu drogowego w miejscach, gdzie jeZzdzi sie na rowerze. Nalezy utrzymywac sprzet w dobrym stanie i nie modyfikowa¢
kasku w zaden sposdb. Dokonanie jakichkolwiek modyfikacji moze stworzy¢ zagrozenie dla bezpieczenstwa. Nalezy
przestrzegac wszystkich zaleceh dotyczacych bezpieczenstwa. Noszenie kasku nie powinno

stanowi¢ zachety do podejmowania niepotrzebnego ryzyka i nie powinno w zadnym razie prowadzi¢ do zaniechania
ostroznosci, zwtaszcza wsrdd dzieci i nastolatkéw.

6. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, dopasowania, regulowania i konserwacji. Nalezy
ja przeczytac przed pierwsza jazda i zachowa¢ do wgladu. Rodzice i opiekunowie, ktérzy nabyli ten kask dla swojego dziecka,
powinni poswieci¢ czas na zapoznanie sie z tg instrukcjg, aby mie¢ pewnos¢, ze ich dziecko zrozumie wszystko, co jest w niej
zawarte.

7. Obowigzki uzytkownika dotyczace bezpieczenstwa nie sg ograniczone do postepowanie zgodnie z poprzednimi punktami.
Oprécz przestrzegania tych srodkéw ostroznosci w trakcie jazdy na rowerze nalezy by¢ takze w dobrej kondycji fizycznej i
umystowej. Nie nalezy jezdzi¢ na rowerze, bedac pod wptywem alkoholu lub narkotykéw.

Informacje te s rdwniez dostepne tutaj , https://www.lazersport.com/_assets/pdf/online_owners_manual_1 n66a3d.pdf dla
kazdego kasku LAZER i zawieraja instrukcje prawidtowego uzytkowania kaskéw w jezyku urzedowym (jezykach) urzedowym
kraju UE, w ktérym zamieszkuje konsument.

Informacje kontaktowe:

Sprzedawcy internetowi musza wys$wietla¢ imie i nazwisko, adres pocztowy i elektroniczne dane kontaktowe (np. adres e-mail
lub strone internetowg) osoby odpowiedzialnej powigzanej z produktem. Jezeli producent nie ma siedziby w UE, nalezy poda¢
podobne dane dotyczgce podmiotu gospodarczego w UE.

Osoba odpowiedzialna:

Komponenty Shimano

Nazwa: Shimano INC

Adres: 3-77 Oimatsu-cho, Sakai-ku, Sakai City, Osaka 590-8577, Japonia
Telefon TEL: +81-72-223-3210 / FAKS:+81-72-223-3258

Adres internetowy: shimano.com

Adres e-mail: contactshimano@shimano-eu.com

Kontakty w UE: https://bike.shimano.com/information/distributors-list.html

Marki wtasne Shimano (PRO) i przedstawiciel europejski dla komponentéw Shimano
SHIMANO EUROPE B.V.

Adres: High Tech Campus 92, 5656 AG Eindhoven, Holandia

Telefon: +31-40-2612222

Adres internetowy: pro-bikegear.com/global/

Adres e-mail: contactshimano@shimano-eu.com

LAZER SPORT N.V.

Adres: Oude Baan 3B 2800 Mechelen Belgia

Telefon: +32-15-207057

Adres internetowy: lazersport.com/global/

Adres e-mail: info@lazersport.com

Przedstawiciel europejski dla komponentéw Shimano

SHIMANO EUROPE B.V.

Adres: High Tech Campus 92, 5656 AG Eindhoven, Holandia

Telefon: +31-40-2612222

Adres internetowy: https://bike.shimano.com/home.html

Adres e-mail: contactshimano@shimano-eu.com

Ponizej znajda Panstwo adresy stron, na ktérych konsument moze ztozy¢ skarge dotyczaca bezpieczenstwa produktu. :

Shimano Bike: Product Safety - https://bike.shimano.com/en-UK/product-safety.html
Shimano Fishing Tackle: Product Safety - https://fish.shimano.com/en-GB/product-safety.html
Lazer: Product Safety | Lazer - https://fish.shimano.com/en-GB/product-safety.html

Pro: Product Safety | Pro Bikegear

Informacje o producencie:

Shimano INC

Adres: 3-77 Oimatsu-cho, Sakai-ku, Sakai City, Osaka 590-8577, Japan
Tel: +81-72-223-3210 / FAX: +81-72-223-3258
URL: www.shimano.com
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Innovative Textiles INC. (PowerPro)

Adres: 559 Sandhill Ln, Grand Junction, CO 81505, United States
Tel: +1-970-242-3002 / Fax: +1-970-242-3030
URL: www.powerpro.com

G.LOOMIS, INC.

l\

Adres: 1359 Down River Drive, Woodland, Washington 98674 U.S.A.

Tel: +1-360-225-6516 / Fax: +1-360-225-7169
URL: www.gloomis.com

Podmiot odpowiedzialny w EU:

SHIMANO EUROPE B.V.
Adres: High Tech Campus 92, 5656 AG Eindhoven, the Netherlands
Tel: +31-40-2612222

URL: https://fish.shimano.com
E-mail: contactshimano@shimano-eu.com

Producent
Shimano INC

Nazwa witasna

Shimano INC

Adres
Japonia
3-77 Oimatsu-cho, Sakai-ku, Sakai City

Osaka 590-8577

Kontakt

contactshimano@shimano-eu.com

+81-72-223-3210

A
| I

\Ilialarvha.nl

Producent

wygenerowano w programie shopGold



ﬂllialal'vlla.lll

Innovative Textiles INC. (PowerPro)

Nazwa wtasna

PowerPro

Adres
Stany Zjednoczone
559 Sandhill Ln

Grand Junction CO 81505

Kontakt

https://www.powerpro.com

+1-970-242-3002

Producent
SHIMANO EUROPE B.V.

Nazwa witasna

PRO

Adres
Holandia
High Tech Campus 92

Eindhoven 5656

Kontakt
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contactshimano@shimano-eu.com

Producent
LAZER SPORT N.V.

Nazwa wtasna

LAZER

Adres
Belgia
Oude Baan 3B

Mechelen 2800

Kontakt

https://contactshimano@shimano-eu.com

Producent
Oxford Products Ltd - Bahnstr. 16 40212 Dusseldorf Niemcy

Nazwa witasna

OXC

Adres
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Wielka Brytania
De Havilland Way Range Road

Witney OX29 OYA

Kontakt

https://www.oxfordproducts.com/contact

Producent
MOTOREX AG - Lilienthalstrasse 30-32 64625 Bensheim Niemcy, motorex.de@motorex.com

Nazwa wtasna

Motorex

Adres
Szwajcaria
Bern-Zirich-Strasse 31

Langenthal 4901

Kontakt

info@motorex.com

Producent
Allegion Netherlands B.V.

Nazwa witasna
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AXA

Adres
Holandia
Energiestraat 2

Vennendaal 3903AV

Kontakt

https://www.allegion.com/corp/en/header/contact-us.html

Producent

Continental Reifen Deutschland GmbH - https://www.continental-tires.com/products/b2c/bicycle/contact/Contact-Form-
General/

Nazwa witasna

CONTINENTAL

Adres
Niemcy

Continental Plaza 1
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Hannover 30175

Kontakt

https://www.continental-tires.com
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